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jem ter psovanjem divje streljati.
abib ulah in njegovi najzvestejsi so
e zgrudili, zadeti od krogel. Ko so se
te valjali v smrtem boju, se jih je lo-
jila zbrana druhal z nozi ter bodali in
fih grozno razmesarila.

Drugo jutro so wobesili razrezana
(rupla na vesala v dolini pod hribom
Bala-Hissar. Vsi prebivalei trdnjave in
mesta Kabul so se zbrali pod vislicami
'n polni veselja ogledovali postreljene
n zabodene. "

Laiadi v morski

Dune 18, aprila 1597 je zalotil grozen
vihar, katerega imenujejo tornado, —
fpansko ladjo »San Fernande«. Burja
fe hila tako silovita, da je ladja pone-
prefila ter se potopila ju¥no od zahod-
no-indijskega otoka Sveta Lucija. Z
Iadjo vred se je pogreznil v morje eden
najvetjih zlatih zakladov, ki so bili ke-
daj na potu v Evropo. Zlati tovor ce-
nijo na 6 in pol milijarde Din. V=i po-
eikusi, da bi dvignili ter oteli zlato, so
se doslej izneverili.

Leta 1858 je hila ustvarjena posebna
angletka druiba, ki je poskusila vno-
vi¢, da bi se polastila potopljenega
glata. Ker =0 ravno omenjenega leta
vlekli skozi mesec molni zahodni vet-
rovi in povzrotal protitoke, so ti ofi-
gtili poteplieno ladjo peska.

Dvigalna aglefka druZba je poklica-
k1 brata Okio in Matakazu, ki sta slo-
vela tedaj kot najboljfa japonska po-
tapljata, s celim spremsivom pomoZ-
nih potapljatev. DruZba in potapljati
#o =klenili pogodbo, po kateri bi naj
odpadlo na slednje od dvignjenega zla-
ta dve petini.

Porotilo tedajnega upravitelja Sante
Luciie o poteku ter koneu dvigalnega
poslkusza se glasi tako-le:

Patapljadi so dognali v kratkem fa-
su, da je zadnji del ponesrefene ladje
fe Cisto strohnel ter razpadel in leial
matre globoko v pesku Ler blatu; spod-
nii del je bil pa e dobro ohranjen in
je potival na kvisku na podmorski pe-
€i. Vstop v ladjo, ki je leZala po strani,
je bil mogot Se le po vel tedenskem
kar najbolj napornem delu, ker je bila
notranjitina napolnjena 8 peskom. —
Sploh  pa je tudi delo v veimeterski
morski globodini zelo tefawvno.

IPotgplja¢ Olkio je zadel prvi na ene-

a od zabojev, v katerem je bilo svaj-
tas shranjeno rzlato. Prinesel je iz
morja Glovefko lobanjo, ki je bila na-
polnjena z zlatniki in je pripovedoval,
tn<je za hrastovimi deskami vse polno
lobanj, najbrZ od vojakov, ker je vide-
ti poleg okostja sablje in razno drugo
oroZje. Dalje Japonec ni mogel pro-
dreti, ker se je trhlo hlodovije udiralo
in onemogotalo dohod do nadaljnih
zakladnih Skrinj. Potapljaéi so skusali
naili dohod na sprednjem delu ladje.
Tedne in tedne so odgrebali pesek in
razbiiali po nekako okamenelih hra-
etovih stenah. Polovico ' delavcev je
je obolelo, ali pa so bili preve# zmuée-
ni, lo eba japonska brata sta bila z vso
viemo na delu in bila uverjena, da se
bosta prikopala do za#eljenega cilja.

Kmalu zatem pa je priglo do tolikanj

Zalostnega zakljutka zadnjega posku-
sa: dvigniti zlati zaklad potopljene lad-
je »San Fernandoe«. >

Peterim potapljatem in med temi tu-
di obema bratoma se je posretilo, da

80 udrli v ladjo iz sprednjega dela. Ko

go bili v nolranjitini, so se oglasili
klici na odpomod&! Stirje potapljati so
se prikazali na morski povriini — peli
Okio je manjkal. Cetvorica je pripo-
vedovala, da siraZi nad ostanki groz-
na morska poSast: orjafka Zenska z
zarprostrtimi lasi ter stegnjeniml ro-
kami. Ta prikazen je zagrabila Japonca
Okija in ga drzi! Cisto zaman so raz-
lagali Japoncem, da je straSilo lesena
podoba, kakrine so bile v srednjem
veku pritsjene na sprednji del vsake
jadrnice. Leseni kip so zrinili valovi
tekom let v sredino notranjétine in je
torej straSilo leseno in brez vsake —

opasnosti,

Kljub tej raziagi in obljubljenim na-
gradam se ni upal nobeden od potap-
ljatev v ladjo, ker Japonca Okija pal
ni bilo vet iz morskih globin. Radi tega
so prekinili vsa nadaljna dela. Nekaj
mesecev za tem je zavihrala krog oto-
ka Sveta Lucija burja, ki je pognala
prednji del! potopljene ladje v globo-
¢ino 200 m. Od tedaj je izkljulen vsak
dvigalni poskus tudi z najbolj moder-
nimi potapljaSkimi napravami. Ogro-
mni zlali zaklad bo potival vedno na
dnu morja.

Kadla kraljica. *

Pisateljica Marjeta Saginjan pripo-
veduje o svojem obisku v armenski
deZeli ob reki Araksu, ki tvori sovijet-
sko-perzijsko mejo. Pravi bi¢ te pokra-
jine so »gurze«, pepelno sivi, veliki ga-
di. Pozimi spijo po starih kriinah in v
gnezdih poljskih midi. Poleti pa umira
od njih pikev neftevilno ljudi in Zivi-
ne: ovece, Dbivoll in konji postanejo
irtve njih strupa prav takoe kakor lju-
dje. Zoper gjurzin strup ni reditve: Ir-
tev izdihne tekom dwveh, treh minut.
In gadi so nadvse Stevilni. Gjurza la-
hko zleze v vré z -vodo, v kot hife ali
hleva, v travo na vriu.

Pred Sestimi leti se je Bog usmilil te
pokrajine. Iz Perzije si je refila borno
#ivlijenje mala revna rodbina. Kakor
drugi armenski beguneci, je dobila zem-
ljo in si je zgradila hiSico. Nekoi je
stopil vanjo okroZni zdravnik, da vpra-
$a, kako se godi kmetom. Zavzel se je,
ko je ugledal otroka w zibelki: mati
mu je za zéabavo dala v roke teiko ve-
liko gjurzo. Rdete rofice so metkale
kate kakor ropotado ali puntko. —
Zdravnik se je uzrl in zapazil nebroj
at v loncih ter kozicah. DZavajir, ka-
kor se imenuje Zena, je edina zakli-
njalka proti strupu te kate, Od povsod
ji prinasajo v mnosilnicah onemogle
Zrive ka¢. DZavjir umije rano, jo drg-
ne s prstom in oslini ter pokrije z ob-
ktadki in lapuhom. Vsakih pet minut
poérni zeleni list, ovene in se zvije od
strasne vroline otekline kadjega pika.
Lapuh se takoj zamenja s sveim. Tri-
krat dnevno ponovi DZavajir ta posto-
pek, Cetrtega dne bolnik ozdravi; vro-
¢ina mine, rana se zaceli, strup izgubi

svojo mo&. Se nikoli ni umrl ¢lovek,
ki se je zatekel po pomot h katji kra-
ljici. Njen sloves je mrzlega zimske-
ga dne tudi mene privabil v bogato
vas Davalo ob Araksu.

Aviomobil se je ustavil pred njeno
»katjo hifos. Vstopili smo. Na balkonu
je stal kakor povsed, sod z vodo in le-
Zal kup posuSenega kravijega blata, —
edinega kuriva, ki ga tu imajo. Odprla
so se zadnja vrata; vstopila je v toplo
volneno ruto ravita katja kraljica. —
Stegnila je po kmetko v pozdrav svojo
plosko, nepremifno roko in sedla k
mizi. Fotografirala sem jo, a nobena
slika ne more predoditi njenega gro-
zovito spafenega obraza. Se dobro, da
imajo Armenke navadno zavezana
usta. DZavajirina spodnja ustnica vi-
si fez brado, otefena je kot da bi jo
opikale tebele. Vsa je vi¥njevordeta in
natrpana z drobnimi luknjicami, sle-
dovi katjih pikov. Ko je pritela DZava-
jir govoriti, je plahutala ta ustnica
kakor copala na nogi. DZavajir krai-
ko pripoveduje, da je pritela zdraviti
ljudi Ze v 12, letu; redila je stariem naj-
boljfega vola. Na vprafanje, odkod
ima ¢udno mo€ oblasti nad kafaml,
pa ne da pojasnila. Vrata se odprejo.
Pritla je po gospodinjo uboga siraia,
ki dela pri sviloprejcu. Kafa jo je pi-
tila v peto. DZavajir ni zahtevala nit
za zdravijenje, Ker je bila Zenska pre-
revna. Polem je prifel star Tatar, mus-
liman, in dejal, kako ga je presirasila
gjurza pri nakladanju kuriva: leZala
je v blatu in se ni premaknila. Pokli-
cal je DZavajir. Ta je zaZviZgala. Star-
ka je vzela kafo v naroéje in jo odnes-
la domov, Alah je velik! Slava Alahu!
Potem je pokazala DZavajir zahvalna
pisma, debel sveZzenj skupaj seSilih
umazanih listi¢ev: nerodno rusko, og-
lato armensko in gvito drobno arab-
sko pisavo. Zdravniki Tropskega za-
voda ne dvomijo, da zdravi DZavajir z
lastno slino take uspeSno, ker je imu-
pa, neoblutljiva za katji pik. Pustila
se je pititi sprito zdravnika, pa ji ni
bilo nit. A nihie ne pozna skrivnosti
stare DzZavajir, ker si ne da kemidno-
preiskaii ne sline ne krvi. Kakor vse
kmetice je nezaupna, se boji, da ne bi
izgubila sedanjega zasluZka. In vendar,
bi bilo potrebno poskrbeti, da ne odne-
se svojega natina zdravljenja seboj v
grob. — Domatini Ze zdaj prosijo Bo-
ga, naj ji da dolgo Zivijenje; zdrayni-
ki imajo dosti manj uspehov v boju
zoper gjurze, kakor Ze priletna kafja
kraljica,

»

Pet strasnih dnl na ko-
raljncm olekmn.

Pred kratkem se je potopil v Tihem
Oceanu angleski parnik »Norwich Ci-
tyr. Moitvo in potnike so prepeljali v
luko avstralskega glavnegn mesta Sid-
ney. Vsi redeni podajajo o deZivljajih
po resitvi grozne opise.

Krog ponesrecenega parnika je mor-
je lkar mrgolelo morskih psov, Katere
so odganjali drzni pomorstaki komaj
in komaj z udarei z vesli in sekiraml
Kliub mnajbelj trudapolnemu odporu



